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ilde ordningsregler och taxa jimte ofriga i dmnet scdermera uifirdade eller eljest
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heten fir utofvas, uppvisas hos stadens poliskammare, som kommer aft tillhandahidlla

sikanden ordningsnummer.  Antecknades.




RS/

Sign.

L 2l N " q
Firings en of STy HL t s e w2, 2
! ; ;

/
ELL 2L 7

4
. e
\A—’Lﬂ_tg‘m-L‘/L/’/’:k{g_z\

Magistraten i tvinne exemplar ingifven skrift, hvari sokanden anmiler sig sinnad att

”
o L5 5 - P
mstod ¢C F 2o £Y 2 w<

stulle sokanden erhdlla bevis Gfver denna anmdilan genom protokollsutdrag, hvarjamte

o exemplaret of forendmnda anmdlningsskrift skulle ofversindas till Tullstyrelsen.

vknades,




! 4 " .
4 g /A 5 s, -
i Gredrogs €n af = ’C“{/C’/d P DR 5 s B ‘¢ o
P 57 , A
7 / & 4 C//;( _!{c.(‘,‘_’

L bt

¢

EMagistraten @ tvanne exemplar ingifven skrift, hvari sokanden anmiler sig sinnad att
! i

=, A
stad (1 q i éé//'Lftu,-‘(//,

' skulle sikanden erhdlla bevis Gfver denna anmalan genom protokolisutdrag, hvarjimte

dndas till Tullstyrelsen.

e exemplaret of forendmnda anmdlningsskrift skulle dfver

R e

Jecknades.
{.
I
;l
\
&
L 18 Aetecrze, ¥

-




=

Y]
Sign.
7

' / > 4
LA™ et tecze e By~ s

cuatille kahdessa kappaleessa jattama kirjelmad, jossa hakija ilmoittaa atkovansa tissi
7 .

wgissa harjoittaa ‘7(,," arl CHE it oo sy
o ’

piiutiin hakijalle todistukseksi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ofe tdstd poytikirjasta,
kaksoisk le oli lihetettivd Tullihallitukselle.

n ]

ki ohessa edelld

LC_"M/;‘:S zh—»/'lm:.« Y




Asy

Sign. “

7 -
lin  WCAC “€ t—C Aotz eerZe ¥/

17 -~ n ~ -
s a il L722tC (. 2

LA e v

craatille kahdessa kappaleessa Jjittimd kirjelmd, jossa hakija ilmoittaa aikovansa tassa

— 7 /.’ 7
;/,z.ng,{q /[;/f(/(/

sungissa harjoitfaa ¥
2 /

bpiitettin hakijalle todistukseksi ndin tehdysti ilmoituksesta antaa ofe tastd poytikirjasta,
kaksoiskappale oli lihetettivi Tullihallitukselle.

init o tho by
n

i ohessa edelld

kittiin,




£S5~

Sign.

PR
s

;o , 3
(l‘LL”("(_[L(C(L[/‘LJA’/?c s 'Z"’/’d

4
Lt 2t et L“\.t

hdessa kappaleessa jittamd kirjelmd, Jjossa hakija ilmoiftaa aikovansa tdssa
i, e
itan CECXC AL LA G et F 2o 5

jitettiin hakijalle todistukseksi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ofe tistd poytakirjasta,

i ohessa edellimainil ilmoituksen kaksoiskappale oli lihetettavd Tullihallitukselle.

priittiin.

\)T S":’,‘(;‘({‘(,ﬂ/y




-

S ) & SF
7

Sign

7 c./

%

A e s //L/"’.'f[(gr/”ﬁ-f/

) IV =

VL(.-’k/‘/La, L/(./ acc N7 cc“&u, .Lr,(, (,,\')
/< ~ 4 < 7

‘—1;(:‘.’:5/;—/‘?——“‘—1 ,LA/‘/ (/ 2~

v )
~

p
i om tillstind till © (4"‘/";”.1’ 794z
en N I IS \ld Qﬂ"(&, gatan i kvarteret No .
denma stad !r-hnﬁmknﬂmmﬂ‘n N~ stachen—der-
wiv i enlighet med A&~ for sidant dndamal uppu;nnif i dubbla

ingifwae ritningas 1 hvilket afseende sodemmden  sokandecombudet tillika till
soistraten inlimnade/ fokande—handbinga—nimisen :

|:o—tteirp T TS TSt —tTn
L8 1 llaredan bifatlit

m ett-erel—

0. & sdlydande syneinstrument:

\
(Se signp?!{»\’-—( )
n upplastes och jamfordes med de inlimnade ritningarna, hvara sekeamdesssikande-

budet tillsades trida af innan oiverliggningen till foljande

Utslag:

/ S el (’ %
Magistraten, som finner den tillirade , Cg-ﬂ/’/ < Xrh Fec s z
Y 7

=] icke

1 stridande emot foreskrifterna i den for staden gillande byggnadsordning af=den
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i hvarom bevis kommer att dtecknas hvartdera exemplaret af sagda

ingar, af hvilka det ena exemplaret sedan skall till sokanden Aterstillas, medan det

o exemplaret kommer att till forvar dfverlimnas till Magistratens arkiv. Emellertid
feoer det sokanden att, sdsnart byggnadsforetaget fortskridit si lingt, att afsyning af

Mo ekt Pl - ; S =
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HELSINGFORS STADS
{ VGGNADSINSPEKTIONSKONTOR

16 jan. 1 20. é , B

Ar 1920 den 16 Januari forrittades & A. B. Jordbrukare-
E A nas MJ6lkcentral tillhérande girdarna & tomten N:o 39- 41 vid Annega-

= tan i kvarteret N:0 192 av denna Helsingfors stad sddan syn, som fore-

:‘i skrives 1 § 65 av den for staden gédllande byggnadsordning.
vida forrédttningen erfors, efter skedd granskning av rit-
ningarna, att med ansokningen avsdgs byggnadsfordndring omfattande:
att 1 rjirde viningen av den av Svenska Tidningen dis-
ponerade lokalen uppfoéra en mellanvidgg av tri, nedriv-
ning av en 15 cm tjock stenvidgg och uppforande av en
dylik,flyttning av en dérr samt att pA vinden 1 taket
upptaga ett 4,2 meter 14ngt vindsfonster rér velysning
av den p& vinden inredda stora salen.

D& skdl till anmirkning forekom varken till r61jd av de

& ritningarna angivna konstruktionernas hdllbarhet eller lakttagande 1
Gvrigt av byggnadsordningens féreskrifter si forordas bifall till an-
sékningen. Helsingfors, som ovan.

Ocacadla .

| : A
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¥ - S
/;z>ti44/7/; /’ijé; Z ”;ﬁjffiiff

\ oy

\ - A. B. Jordbrukarenas MJjolkcen’

o for svenska Tidningen.
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wen ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-
nde samt, Magistraten veterligen, rdder ofver sig sjalf och sin cgendom, anmdiler sig

simad ati { denna stad /v«/b\-‘ /£> At~ ol Frtlrr W{ -
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il hyilken: rorelses idkande sokandeps bemdlde man entigt tillikg/ ingifvet intyg limnat

stf bifall, jamte det han forklarat sg villig ansvara for alla af forelsen hirflytande forbin-

{elser; och skulle sokanden erfila bevis ofver denna anfudilan genom protokollsutdrag,
hvarjimte anteckning - hirom, Taxeringsuimnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens
"”ﬂ'ﬂll{/iwh,A'ning,' hvarom, samt att sékanden borde, betriffande anmdlan till handels-
"t stilla sig till efterrdttelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj
1895, angiende handelsregister samt om firma och prokura, dfvensom fore vidtagandet med

den ifrdoay, . o - N . # 2 2% " e
irigavarande rérelsen dirom hos Hilsovirdsnimnden géra foreskrifven anmilan for

&odkinnandy af forsiljningslokalen, sokanden sokmmdcombudes underrittades. Antecknades.
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en ingifven skrift, hvari sékanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-

samt, Magistraten veterligen, rdder dfver sig sjalf och sin cgendom, anmiler sig
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r‘r sr och skalle sékanden erhilla bevis ofver denna anmdlan genom protokollsutdrag,
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Wardmte anteckning  hirom, Ta

cringsnimnden (il kannedom, skulle ske i Magistratens

atforteckning; hvarom, samt att sékanden borde, betriffande anmdilan till handels-
rgistret, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj
1895, angiende handelsregister samt om firma och prokura, dfvensom fore vidtagandet med
den ifrigavarande rérelsen dirom hos Hlsovirdsnimnden gora foreskrifven anmdilan for
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SRannande af forsiljningslokalen, sokanden gékendeombudet underrittades.  Antecknades.
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sokanden erhdlla bevis dfver denna anmidlan genom protokollsutdrag,

mte anteckning hirom, Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske i Magis-

fratens - notariatforteckning; hvarom samt att sékanden borde, betriffande an-

lan till handelsregistret, stilla sig till cfterrittelse foreskrifterna i Kejserliga

enaf den 2 maj 1895, angdende handelsregister samt om firma och

prokura, sokanden  swhaudeombudet underrittades. Antecknades.  Ort och  tid

som ofvan,

In fidem:
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en 0. stppr 8 mk. Sékanden.
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jiattamd kirjelmd, jossa hakija, joka ndytti nauttivansa kansalaisluottamusta

Maistraatin tieten, x'nflitsrr isednsd ja omaisuuttansa, ilmoittaa aikovansa tissa kau-
vissa harjoittaa L o 2 P LA C"“&/ \

=

e

e

2 paatettiin: hakijalle todistukseksi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ote tisti piytikirjasta,

minki ohessa merkintd, Taksoituslautakunnan tictoon, oli tisti tehtivi Maistraatin notaarin-
luctteloon; joka kuin mydskin etti hakijan on, miti tulee toiminimen ilmoittamiscen kauppa-

rekisteriin, noudatettava mddiriyhsii Keisarillis

’ssa asetuksessa 2 piaiviltd toukokuuta 1895
Mupparekisteristi sekd foiminimesti ja prokurasta, sckd, ennenkuin hin alkaa kysymyksessi
s BT il 1 o ] ) ; i 2k
vievan liikkeen, siiti tehtivi Terveydenhoitolautakunnalle ilmoitus kauppapuodin hyviksymisti

iarten, hakijalle-huhiian—asiamichelle ilmoitettiin.  Merkittiin,
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jittamd kirjelmd, jossa hakija, joka ndytti nauttivansa  kansalaisluottamusta Y

Maistraiin—tioten—vallitsce dtsednsd ja omaisuuttansa, ilmoittaa aikovansa tissi kau-

. N . ’
sungissa harjoittaa d-ﬂ \/.‘ AM/C/(MM [M/)M T

fok s P ryope . S Ffirtn,

ja padtettiin hakijalle todistukseksi ndin tehdysti ilmoituksesta antaa ote tisti poytikirjasta,

minkd ohessa merkintd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti tehtivi Maistraatin notaarin-

luctteloon; joka kuin mydskin ettd hakijan on, miti talee toiminimen ilmoittamiscen kauppa-

rekisteriin, noudatettava mddrdyksid Keisarillisessa asetuksessa 2 piviltd toukokuuta 1895

Kaupparekisteristd sekd toiminimestd ja prokurasta, sekd, ennenkuin hin alkaa kysymyksessi

Vlevan liikkeen, siitd tehtivi Terveydenhoitolautakunnalle ilmoitus kauppapuodin hyviksymisti

varten, hakijalle hekijan_asiamichelle ilmoitettiin.  Merkittiin.
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wistraten ingifven skrift, hvari sokanden, som styrkte sig dga medborgerligt for-
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rader afver

L anmiler sig
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! wilken rorelses idkande sokandens befiilde man enligh fillika ingifvet il“;,/ limnat

dser; och skulle sikanden erhdlla bbvis ofver denna anmilan genom protokollsutdrag,

Wargamte anteckning  hirom, Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske § Magistratens

tariatforteckning; hvarom, samt att sékanden borde, betriffande anmdlan till handels-

"stret, stilla sig #ill efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj

1895, anvir ; .
% angacnde handelsregister samt om firma och prokura,

den i | = 2 5 e 5 %
“n frigavarande  ré /s fsmamnden gora foreskrifven anmdlan for

déirom h

codk; 3 o, o g o
- L‘“‘“Iﬂ'ﬂﬁﬂlﬂﬁ{”ﬂlﬂl, kanden sékandeombrdet-underrittades.  Antecknades.
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Foredrogs en af

Wagistreten ingifven skrift, hvari sékanden, som styrkte sig dga medborgerliot for-

wistraten veferligen, rdder dfver sig sjalf och sin egendom, anmiler sig
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/t;/?;. n rorelses idkande sokandens bemdlde man fenligt tillika ingifvet ingffg limnat

or alla af rorelsen hirflytande forbin-

full, jimte det han forklarat sig villig ansvara

ey och skulle sokanden erhdlla bevis 6fver denna anmilan genom protokollsutdrag,

inte anteckning hirom, Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens

wfortcckning; hvarom, samt att sékanden borde, betriffande anmdilan il handels-
"ewire, stilla sig till efterrittelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj

. 1805 < " B : 3 i ” i
I 2 angacnde handelsregister samt om firma och prokura, dfvensom fore vidtagandet med [

" ifrigavarande rérelsen dirom hos Halsovdrdsnimnden gora foreskrifven anmidlan for

i wdkinnande of forsling 5 5 i
‘ KilRannande af forsdl) lokalen, sokanden sokardrombudet underrittades.  Antecknades.
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! pditettiin: hakijalle todistukscksi néin tehdystd ilmoituksesta antaa ote tisti poytikirjasta,

inki ohessa merkintd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti tehtivi Maistraatin notaarin-

n; joka kuin mydskin etti hakijan on, miti tulee toiminimen ilmoittamiscen kauppa-
rekisteriin, noudatettava mddrdyksid Keisarillisessa asetuksessa 2 paivilti toukokuuta 1895

“aupparckisteristi sckd toiminimesti ja prokurasta, seki, ennenkuin hin alkaa kysymykscssi

Vevan liskkeen, siitd tehtivi Terveydenhoitolautak lle ilmoitus kauppapuodin hyviksymisti
wien, hakijalle hekiramastamtenetic ilmoitettiin. - Merkittiin,
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kvaramte anteckning  hirom, Taxeringsnimnden till kinnedom, skulle ske i Magistratens
wiariatfortcckning; hvarom, samt att sckanden borde, betriffande anmdilan till handels-

rgistrel, stilla sig il cfterriftelse foreskrifterna i Kejserliga forordningen af den 2 maj

1805, rde P . o
O angdende handelsregister samt om firma och prokura, & fore-vidt let-yied.
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Sligmmauicaf firsiljningslokaten—sokanden sékaudcombydet underrittades.  Antecknadcs.
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ki Maistraatin tieten, vallitsee itsednsd ja omaisuuttansa, ilmoittaa aikovansa tissd kau-
< . 4

Joittaa &v\h& é(/f/-;/(c‘t“ Z;-‘—n\.‘,& -

/4 ,
Vs s 5 P

g ! e
" f S o
///‘
tE
| l .
i { &
‘ . 1 paitettiin: hakijalle todistukseksi ndin tehdysti ilmoituksesta antaa ote tisti poytikirjasta,
i i minki ohessa merkintd, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti tehtivi Maistraatin notaurin-
\ L luctteloon; joka kuin mydskin ettd hakijan on, miti tulee toiminimen ilmoittamiscen kauppa-
t.} E erin, noudatettava mddrdyksii Keisarillisessa asetuksessa 2 paivilta toukokuuta 1895
i ll

parckisteristd sekd toiminimestd ja prokurasta, sekd, ennenkuin hin alkaa kysymyksessi

" Olevan Iy,

en, siitd tehtiva Terveydenhoitolautakunnalle ilmoitus k fin hyviksymisti

| tarten, hakijalle hakijen—astamichelle_ilmoitettiin. ~ Merkittiin.
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ja piatetiiin - hakijalle todistukseksi ndiin tehdystd ilmoituksesta antaa ofe tisti
pavtikirjasta, minkd ohessa merkintd, Taksoituslautakunnan tictoon, oli tisti
tehtavi Maistraatin notaarinluetteloon; joka kuin mydskin ettid hakijan on, miti

tulee toiminimen ilmoittamiseen kaupparekisteriin, noudatettava mddirdivksii Keisa-

rillisessa asetuksessa 2 piivilti tuokokuuta 1895, kaupparekisteristi scki toimi-

nmesta - ja - prokurasta, hakijalle hakif ramichelle  ilmoitettiin.  Merkittiin.
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’ och skulle sokanden erhdlla bevis dfver denna anmdlan genom protokollsutdray
' hwarjamte anteckning hirom, Taxeringsnidmnden till kinnedom, skulle ske { Magis-

tratens  notariatforteckning; hvarom samt att sokanden borde, betrdffande an-

' milun #ll - handelsregistret, stilla sig till cfterrittelse foreskrifterna i Kejserliga
lorordningen af den 2 maj 1895, angdende handelsregister samt om firma och
prokura, sokanden  sotmmtromtradet - underrittades.  Antecknades.  Ort och  tid

som ofvan,

In fidem:
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i paitettiin - hakijalle todistukseksi niin tehdysti ilmoituksesta antaa ofe tisti

rjasta, minkd ohessa merkintd, Taksoituslautakunnan tictoon, oli tisti

Maistraatin notaarinluetteloon; joka kuin mydskin efti hakijan on, miti

tulee toiminimen  ilmoi iseen kaupparekisteriin, latettava mddirdyksid Keisa-
illisessa asetuksessa 2 piiviltd tuokokuuta 1895, kaupparekisteristi scka toimi-
nmesti - ja - prokurasta, hakijalle hakifar—asiantichelle  ilmoitettiin. ~ Merkittiin.
Atka ja paikka kuin plld.

In fidem:

Lun. ja kitta 8 mk. éw . Hak{ja.
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sokanden erhdlla bevis dfver denna anmdlan genom  protokollsutdrag,

e anteckning hiarom, Taxeringsndmnden till kinnedom, skulle ske { Magis-

iratens  notariatforteckning; hvarom sami att sokanden borde, betrdffande an-

n il handelsregistret, stilla sig till cfterrittelse foreskrifterna i Kejserliga

rduingen af den 2 maj 1895, angdende handelsregister samt om firma och

Ort och tid

Antecknades.

underrittades.

sokanden —<sovmtrombTide!

som ofvan,

In fidem:

Lésen o, stppr 8 mk. [w} Sékanden.
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traatille kahdessa kappaleessa jattama kirielmd, jossa hokifa ilmoittaa aikovansa tissd

1 lharjoittaa tupakkatuotteiden kauppaa;

itettiin hakijalle todistukseksi ndin tehdystd imoituksesta antaa ofe tista poyiikirjasta,

aki ohe Iollimainil otk
ka ohessa ede

en  kaksoiskappale oli lihetettiva  Tullihallitukselle.

Merkittitn,
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Vagistraten i tvenne exemplar ingifven skrift, hvari

anden anmiiler s s

tad idka forsaljming af tobaksfabrikat;

ille sokanden erhdlla bevis dfver denna anmilan genom protokollsutdrag, hvar

i exemplaret af forendmnda anmdilningsshkrift skulle otversindas il Tullstyrelson
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kahdessa kappalcessa jittama kirjelma, jossa hakija ilmoittae aikovansa tissi

! harjoittaa tupakkatuotteiden kauppaa;

itettin: hakijalle todistukseksi ndin tehdysti ilmoituksesta antaa ote tasti povtikirjasie,

ki ohessa edelldmainit ilmoituksen  kaksoisk

ppale oli lihetettivi  Tullihallitukselle.

Merkittitn




kahdessa kappaleessa jittami kirjelmd, jossa hakija ilmoittaa aikovansa 1issi

gissa harjoittaa tupakkatuotteiden kauppaa;

un hakijalle todistukseksi ndiin tehdysti ilmoituksesta antaa ote tisti povitakirjasta,

i vhessa edellamainitun ilmoituksen kaksoiskappale oli lihetettiva  Tulliballituksclle.

Merkittiin,
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Magisiraten © fvenne exemplar ingifven skrift, hvari sékanden anmdler siy sinnad att

ika forsaljning of tobaksfabrikat;

sokanden erhdlla bevis ofver denna anmdlan genom protokollsutdrag, lvarjinite

exemplaret af forendmnda anmdlningsskrift skulle ofversindas till - Tullstyrelser

-——
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straten § tvenne exemplar ingifven skrift, hwvari sokanden anmiler

dka forsdlfning af tobaksfabrikat;

le sok

den erldlla bevis dfver derna anmdlan genom protokollsutdrag, fva

a exemplaret af forendmnda anmalningss

ift skulle ofversindas tll Tullstyrels
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Wagistraten © tvenne exemplar ingifven skrift, hvari sokanden anm

idka forsdljning af tobaksfabrikat;

nades.

sokanden erhdlla bevis ofver denna anmdlan genom protokollsutd

exemiplaret af forendmnda  anmdilningsskrift skulle dfversindas till Tullstyre




Magistraten § tvenne exemplar ingifven skrift, hvari sokanden ar

tud idka forsaljming af tobaksfubrikat;

sokanden erhdlla bevis dfver denna anmdlan genom protokollsutdrag, hvaryimi

w exemplaret af forendimnda anmdlningsskrift skulle dfversindas till Tullstyrelscr
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tille kahdessa kappalcessa jattiamd kirjelmd, jossa hakija ilmoittaa aikovansa tissi

ungissa harjoittaa tupakkatuotteiden kauppaa;

L

Jo paatettiin: hakijalle todistukseksi ndin tehdysti ilmoituksesta antaa ote tisti poviikirjasta,

minki ohessa edelldmainitun  ilmoituksen kaksoiskappale oli lihetettivi  Tullilallitukselle.

Merkittiin
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wen @ tvenne exemplar ingifven skrift, hvari sokanden anmiler

stad idka forsiljning af tobaksfabrikat;

b skulle

sokanden erhdlla bevis ofver denna anmdilan genom protokollsutdrag, hvarfimt

¢ cna exemplaret af forendmnda anmdilningsskrift skalle ofversindas il Tullstyrelsen

Antecknades.
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Vaistraatille kahdessa kappaleessa j#"lh'mu'i kirjelmad, jossa hakija ilmoittaa aikovansa tassdi
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kaupungissa harjoittaa fupakkatuotteiden kauppaa;

Jo pidtettiin: hakijalle todistuksekst ndin tehdysti ilmoituksesta antaa ofe tisti poytikirjasta,

minki ohessa edellimainitun  ilmoituksen kaksoiskappale oli lihetettivi  Tullihallituksclle,

Merkittiin,
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Vavistraten @ tvenne exemplar ingifven skrift, hvari sokanden annlcr

stad idka forsiljning af tobgksfabrikat;

culle sokanden erhdlla bevis ofver denna anmilan genom protokollsutdrag, ivarjamh

exemplaret af forendimnda anmdlningsskrift - skulle ofversindas till Tullstyrelscn

Antecknades.
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wistraten i tvenne exemplar ingifven skrift, hvari sokanden anmdler siy sinnad

¢ stad idka forsiljning af tobaksfabrikat;

sokanden erhdlla bevis ofver denna anmdilan genom protokollsutdrag, hvarjir

tecknades.
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i exemplaret af forenimnda anmalningsskrift skulle dfversindas till Tullstyrelscn
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ifven skrift, hvari sokanden anmdicr sig simnad «

traten | tvenne exemplar ingi

forsilining of tobaksfabrikat;

sokanden erhdlla bevis ofver denna anmdilan genom protokolisutdrag, hvarji

e exemplaret af forenimnda anmilningsskrift skulle ofversdndas tll - Tullstyrels
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Magistraten { tvenne exemplar ingifven skrift, hvari sokanden anmdler si wed ot

¢ forsiljning af tobaksfabrikat;

sokanden erhdlla bevis dfver denna anmdilan genom protokollsutdrag, lvarjinte

a exemplaret af forendmnda anmdlningsskrift skalle ofversindas il Tullstyrelscn
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Firedrogs en af

exemplar ingifven skrift, lvari sokanden anmdler sig stunad att

i
Magistraten § tvenne

ana stad idka forsiljning af tobaksfabrikat;

skulle sokanden >rhdlla bevis ofver denna anmdilan genom protokolisutdrag, v rjdmte

wa exemplaret af forendmnda anmdlningsskrift skulle dfversindas till Tullstyrelsen

knades.
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Wagistraten 1 tvenne exemplar ingifven skrift, hvari sokanden anmdler sig sinnad att

sdljning af tobaksfabrikat;

l

ok skulle sokanden erhdlla bevis dafver denna anmdlan genom /vrnlul;u/l.sun//./_4;. hvarjin

i ~ Uit ena exemplaret af forendmnda anmdlningsskrift skulle 6fversindas till Tullstyrelser
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Wil Magistraten i tvenne exemplar ingifven skrift, hvari sokanden anmdler sig sinnad ot

stad idka forsiljning af tobaksfabrikat; ]

{
|
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Wagistraten i tvenne exemplar ingifven skrift, hvari sokanden anmiler sip sinnad att

1 stad idka forsdljning af tobaksfabrikat;

Iivaryjanle

v skulle sokanden erhdlla bevis Gfver denna anmdlan genom protokollsutdr

t na exemplaret af forendmnda anmélningsskrift skalle ofversindas till Tullstyrelsen

AnlecRnades.
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Waistraatille kahdessa kappalcessa jattama kirjelmd, jossa hakija ilmoittaa aikovansa tissi

wissa harjoittaa tupakkatuotteiden kauppaa;

naated!

tiin hakijalle todistukseksi ndin tehdystd ilmoituksesta antaa ote tista poytikirjasta,

ki ohessa edellimainitun  ilmoituksen kaksoiskappale oli lihetettavi  Tullihallitukscile.
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WMavistraten @ tvenne exemplar invifven skrift, hvari sokanden anmdler sinnad att
~ / 5 v

lka forsiljning af tobaksfabrikat;

/}

varjd

wille sokanden erhdlla bevis dfver denna anmdilan genont profokollsutd:

cxemplaret af forendmnda anmilningsskrift skulle dfversindas till Tullstyrelsen

khades.
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Foredrogs en af /bl‘d\t{k I/UKA LAty L B

Magistraten i tvenne exemplar ingifven skrift, hvari sokanden anmiler sig sinnad ort

i denna stad idka forsiljning af Ialml.}_/hhrikul:

b skulle sokanden erhdlla bevis ofver denna anmdlan genom protokollsutdrag, hvarjamte
it ena exemplaret af forendmnda anmdlningsskrifi skalle ofversandas till Tullstyrelsen

Antecknades.




S

Magistraten i tvenne exemplar ingifven skrift, hvari sokanden anmdler sig sinnad ot

ing af tobaksfabrikat;

stad idka forsdl

i skulle sokanden erhdlla bevis ofver denna anmdlan genom protokollsutdrag, hvarjamt

t ena exemplaret af forenimnda anmalningsskrift skulle ofversindas till  Tullstyrels

Avtecknades.
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Al Mavistraten i tvenne exemplar ingifven skrift, hvari sokanden anmdler sy sinnad
!

1 nna stad idka forsiljning af tobaksfabrikat;

‘ i skulle sokanden erhdlla bevis éfver denna anmdlan genom protokollsutdrag, hvarjinit
| 8

exemplaret af forenimnda anmdalningsskrift skulle ofversindas till Tullstyrelsen

\ntecknades.
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kahdessa kappaleessa jittamd kirjelmd, jossa hakija ilmoittaa aikovansa tissi

kaupunvissa harjoittaa tupakkatuotteiden kauppaa;

1 piitettiin hakijalle todistukscksi ndin tehdysti ilmoituksesta antaa ofe tisti povtikirjasta,

minkd ohessa edelldmainit ilmoituksen kaksoiskappale oli lihetettivi  Tullihallituksclle.

Merkittiin,

A

e

e N
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Firedrogs en af

777

(A

4l Magistraten i tvenne exemplar ingifven skrift, hvari sokanden anmdler sty sinnad att

| denna stad idka forsiljning af tobaksfabrikat;

A
o

e ~

/
4

W skulle sokanden erhdlla bevis ofver denna anmilan genom protokollsutdrag, hvarjiamie

| et ena exemplaret af forendmnda anmdlningsskrift skulle ofversindas till Tullstyrelsen.
& Antecknades.
b
&
i
3
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TILL MAGISTRATEN

| HELSINGFORS.

UNDERTECKNAD FAR HARMED VORDSAMT TILL MAGISTRATENS

KANNEDOM MEDDELA ATT JAG FRAN OCH WMED DENNA DAG UPPHOR

ATT VARA ANSVARIG R@DAKTOR OCH UTGIVARE AV | HELSINGFORS

UTKOMMANDE RYSKSPRAKIGA TIDONINGEN “RASSVET".

HELSINGFORS, DEN 2! JANUARI 1920.
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Utdrag ur Magistratens | Helsing fors
protokoll for den 19
s V¥
Frdn  Stadsfullmiktige hirstides har Magistraten  emottagit - foljand
| skrifvelse:

(Sien. /Af”'l)"( )

Uppléstes och beslot Magistraten, som  for sin del ¢f hade ndgot att

immirka emot verkstilligheten af  Stadsfullmaktiges ifragavarande  beslut,

e —

venom protokollsutdrag meddela detsamma vederborande till kinnedom. — An-

tecknades.  Ort och tid som ofvan.

In fidem:

-

|




HELS\NGFORS
¢ \DSFULLMAKTIGE

20 decerver I9I9.

1371,
1 :
A ,/61,.415 ,?‘—44 vy
/’//‘~ |

atrate

ri11 Magl

ta- hAllet sammantréde havd

111mék tige faststidl 1t utgirte-

\ inkomststat fAr Helsingfors stad,
] |

<i1la under &r 1920, vilken stat

R rormer att senare ur tryeket utgivas ‘~
on Wagistraten delgivas. |
simte meddelande hirom, A Stads

iktige tillika aran anmaid, att

M1lmirtige i sammanhang med fAreva-

I by irende fattat f#ljande veslut,
amligent
1tt anmoda Dratgelkaumaren att
] { at 11gt ti11) Fullmiktige in-
| omma med utredning, huruvida icke st
B dens inkomster kunde Akas,
att giva Dratselkammaren 1 upp".er

i1t omedelbart t111 vehandl ing uppta-

seh t111 stadsfullmikt

ige Iinkomma
med finanskalkyl far Ar 19203

e fuststilla det arvoue, som leda-

erna vid stadens namnder och sty-—

-

relser dga uppbéra, t111 30 mark I

ar

sarrantrdde, f#rutom vetriffande leda

HELSINGIN 5p7#
KAUPUNGINVALTUUSMIEHET

30 I1919.

Helsingissd, Joulukuun padlivana

sessa on
nut Helsingin kKaupungln u

Vo

sdannsn noudatettavaksl

Joka myinemnin painosta Julralstaar
'

ja tolmitetaan Maistraatille.

TAnan ilmoittaen on XK wpunginval
tuustolla samalla kunnia szattan tis
tcksi, ettd Valtuusto on esill ilevean

aslan yhteydessia padttanyt:

kenottaa Rahatolmlkamarla mah-
do1lisimman pian Valtuustolle ar tanaan
gel vityksen, elk Kaupungin 1 s Ja
~ voitalsi 11sité;
antaa Ranatoimikamarin toim X 31

hetl kdydd laatlmain Xaupung invaltuus
tolle arnettavaa rahataloudl 18ke 1maa
vuodeksl 19203

1

vanvistaa ¥aupungin lauta- ja

jontokuntain Jasenille tulevan § WLk ri-

| on 30 markaksi kultakin kokoukselta,

paitsi Ranatolmikamarin

den palkklo on edelleen cleva 40



g« bhestdmma arvodet fir sfdana ord-

miterna vid Driatselkammaren, vilkas kaa, samoin kuin

arvode fortfarande skall utgd med migratd palkkion niills Jas
40 mark, dvensom tokuntain puheerjoht:jille,

vaus luetaan kultavin ¥«

férande i ndnnder och styrelser,vil-  markaksl kokcukseltn;

kas ersdttning veriaknas efter samma:— Lilkemnekonttoriin 1520 vy

triade, till 50 mark rér saumantréde; perustet tavaksl wudern rnuwra

att vid Trafikkocntoret skall frén tijéviran 4,000 markan mosi;
vArjan av ar I920 inrdttas en ry eviatd Sosialilautabur: o estvn
yngre rokfArartjinst med en arslén naisapulal sen asettamisesta Laty

av 4,000 mark; kansliaan I920 vucden alusta s

att avbéja Socialnimndens framstdll- rahan my’ntémisestd kirjoltu
ning om anstiéllande vid Namndens toon; :

vanvistaz kunnallisen fyinval

kansil frén vérjan av Ar 1920 av ett

kvinnligt vitrade samt om veviljande miston virkailijain pehjapalkat ol

av anslag F7r inkdp av skrivmaskin; madriksi, mitkd nellle 1)

att faststalla funktiondrernas vid henkiléAkontaiset palkanlicayk
kommunala arte tsfArmedlingstyrin gund-ottaen;

léner att utgéd med de relopp sagda velvoittaa kaupungin jonhto- Jald
funktiondrer f.n. uppbira incl. dem takunnat seké laltokset vantedes W

reviljade perscneila linetillskoti; tiendotuksiaan laatiescaar

att stadens styrelser, namnder och arviolta seuraavanvuotliss:

verk framdeles &ga vid uppgirandet kulutuksensa

av sina resp. dbudgetlfirslag uppgiva kunnalllsen teurastamon [ohtel

den brinslexvantitet, som veréknas toistaiseksi lakkautettavaxoly

vomma att £Ar det inkommande &ret o0ll: huomioon ottamattisz

atgds tohallituksen anomusta erindistél

att direktdrsrefattirningen vid tuksen alaisten virkailijfain

komminala slaktinrdttningen skall korottamisesta;

3

tills vidare inlragas; olla huomicon ottamatta ructd

att 1ldmna utan avseende Fattig- ten kansakoulujen Johtokunnan eslly

virdsstyrelsens anhfillan om fArndjda kansliavant inestarin vuokraraneis
léner At sdrskilia Styrelsen under- tanisesta;

lydande funktionarer; miaratd ruotsinkielisten X

4t lamna svenska folkskoldirektio-

nans Ir quatillning om £5rnijt hyres-

Astaren utan av-

pitrag At kanallvakt

att faststdlla exonomens vid de
syenaksprakizga folkskolorna 14n till
=,000 marx och vaxtmastarens vid Ni-
yolaigatans folkakola 14n ti11l 2,400

att arvodet Iir rArestindarskap
sh val vid de finska som de svenska
folxskolorna faststilles att utgh ued
stt grundarvode av 600 mark sant dar-
utivar med ett arvode av 50 mark far
¥1ass och 100 mark f3r filialskoluj

att i detta sammanhang icke till
sréivning upovtaga Direktlonens far
tolyrarntridgdrdarna framstdllningar
om sirs¥ilda netydande dndringar 1
folkharntradglrdarnas utgiftsstat gamt
om £AvnAjt anslag fAr pensionsavgift
£4r de ordinarie ldrarinnorna;

att f3r nedannéunda kulturfiretag
fastatdlla féljande villkor fir &t-
njutande av rommnalt anslag, namligen

att Suomen kansallisteatteri &r
skyl1ig att under &ret giva &, Sverska

Teatern 30, Kansan Niy ttédmd 4 och Fine

ska opera-aktienolaget g frlkférestdll-

uingar t111 halva viljettpris eller
fArimder, exclusive n"i,jesaske\t‘..:~

att Averlamna &t Dritselkammaren
att efter polismyndigheternas nérande

utar drdjsmdl vidtaga Atgara 1 syfte

lujen taloudenholtajar palka:n 5,000
markakel tikolainkadun kansakou-
Jun vahtimestarin palkan 2,400 pmar-
kakel}

miiipAta niin suomen- ¥uin raotsin-
¥ieligtenkin kansakoululjen Johtaja-
toimista maksettavarsi £00 markan
ponjapalkkion ynnai lisapalkriota 50

markkaa kutwe in luckkaz ja T00 mark¥-

kaa kutakin aivukoulua konti;

+

tamdn yhtey dessa clla cttanatta

tutkittavaksi kansar

gtentarhain
Jontokunnan esityksis erinaisten huo

mattavain muutosten tekemisesti kan-

ganlastentarhaln me osiintisn
vak inaloten opettajatarten eldremak-
gumidrarahan korottamisesta;

alempana mainituille sivistyslal-
toksille kunnalliser miirarahan nat-
timiseen néhden vanvistaa seuraavat
ehdot, nimittain;

ettd Suomen kansallistestterl on
velvollinen vuoden varrells antamaan
8, Ruotsalainen teatteri 30, Xansan
Niy ttdmd 4 ja Suomulainen Oopperac-
gaukeyhtid € kansar y tintéa puclesta
tai sitd huokeammasta lipunblnnasta,
nuviveroa lukuun ottamottas

antaa Ranatoimikamarin tolmeksi
polilgiviranomaisia kuultuaszn vil-
vyttelemitté iyptyd toimiin kaipun-
gin katuvalaistukoen v hentamisekal
ensi vuonna, huomiocn ottumalla ettel

vinennettyd valalstusta kaytetd tyd




L —

T

att . aturelysningen 1 staden under aikana ja ettd toimenpice xopsj-
instundande Ar bleve reducerad; etusijassa kaupungin kesilosjyy,
med lakttagande av att reducerad Rakennu skonttorin virkanis {15,
velysning icke vorde inféras under 1 kanlisdyksind tuleval y1i Sign. ,62( Yﬁ-
phghende arsetstid samt att Atgarden liinajanlisiiykset meksettavir: e . /
skulle rAretradesvis verfira stadens gestid xalllinajanli Esiteltiin L_/«.W_, /A_,,:Z‘ L_,[.«, ,'/’(.«, s ALt i,
¢

contrala delar; I7 P.L.VI.1l. kohdalla tlevas =

att de exira dyrtidstilldgg, som 1 nimikkeen: taydennettavaral seiy
form av l#netillskott av funktiondrer wiifiracalia uusien virrain nemsiaf

vid Byggnadskontorat uppbiéras, skola ta sex & palkenparamn

pafiras det allménna dyrtidstillaggs— manginvaltuuston padtiksen mbas,
Maistraatille kakdessa kappaleessa jittimd kirjelmd, jossa hakija ilmoittaa aikovansa fissi

mendollisesti tarpeeilis

anslaget;
o kaupungissa harjoittaa tupakkatuotieiden kauppaa;

att utgiftsposten I7.HeTeVIele skall sia vart ex.',"se):'é

upntagas under Al janue xompletterande Ranatolmikamarin uvtita selidd

ribrik "Anslag £4r inrdttande av nya ti endotustn odotellessann teiati
tjanater samt 1111 15nefArhat tringar olla tekematta 12 @
an1igt Stadsfullmik tiges beslut dvensom tyath madraranal r.isesta = . " ; ,

) ) ja pidtettiin hakijalle todistukseksi ndin tehdystd ilinoituksesta antaa ote tasti povtikirjasta,
rir eventuellt benfvliga %1derstillizy" gin opetus-, siviatys- Ja ¥ e ¢ g

minkid ohessa edelldmainit ilmoifuk 2 ; r < o . N
gant tokailles n kaksoiskappale oli lihetettivi  Tullihallituksclie.
4 5 ; po tat Merkittiin.
att § avvartan ph nytt detal jerat TAr- Edel 1 lausuttuun viliale
glag fran "ritselkammaren lita t11ls punginvaltuustolla kunnis Tyy L !
vidare ansti med framstailning ti1l niami piithkoet suntet! L

gtatsrfidet om anslag fAr stadens under- yamarin tledoksi ja etti Kamaris

visnings-, vildnlngs- och uppfoastrings- ohessa kehotettalslin ilumods
t3kset niille johto- Ja lau

anstaliar.
winvisande ti1l det anférda, & joita ne koskevate

atadsfullimniiktige &ran amndlla, att
priatselkammaren matte om dessa veslut
rArstandigas med anmodan ti1llika, att
delygiva desamna de styrelser och namnnder,

vilka av wesluten berires.
ri ¥aupunginvaltuuston

ph Stadsfullmitktiges vég
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Sign.

Muaistraatille jittamd kirjelmd, jossa hakija, Jjoka néytti nauttivansa kansalaisluottamusta
scka, Maistraatin tieten, l'ullllsn' ifsednsd ja ammsuulmuw llllmuhm u//.m.mw tassd kau-

pungissa »lmymmm /W M 7 m“ - ‘Z
A

WMV“’A’“" —a }‘u,/wcldf‘c.,

§ fﬁmmw’zm » A

4 —~
_~

/

/

" Jju pidtettiin hakijalle todistukseksi ndin tehdysti ilmoituksesta antaa ote tasti poytikirjasta,
,“ minki ohessa nu’rkmta, Taksoituslautakunnan tietoon, oli tisti tehtivi Maistraatin notaarin-
luettcloon; joka huin mvaskm elti hakijan on, mitd tulee toiminimen ilmoittamiseen kauppa-

rekisteriin, noudatettava miidrdyksia Keisarillisessa asetuksessa 2 piivilti tonkokuuta 1895

kaupparekisteristi seki toiminimestd ja prokurasta, sekd, ennenkuin hin alkaa kysymyksessi

;  olevan liikkeen, siita tehtavi Terveydenhoitolautakunnalle itmoitus kauppapuodi hyviksymisti
3y
; varten, hakijalle haki ketle. ilmoitettiin.  Merkittiin.

it
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helsingin kaupungin Llaistraatille,

B JIELSINGISSA,

tamni= ke 19120,

ve0 076,
Oheellinen jaljennis Sisdasiainministerisn
padtiksestd 15 pdivaltd kuluvaa tammikuuta 1i-

hetetiun taten Laistraatille tiedoksi.
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BIBAASIAINMINISTERION
piités  Ministerioon  jitetyn kirjol-
tuksen Jondosta, Jossa everstin-

rouva Bafma von Essen Y. m. ovat

anoneat lupaa saada Helsinein suo-
Jeluskunnan hyvaksi Lolmeenpanna
Helsingin kaupungsissa ensitulevan
helmikuun 5 palvana ralankeréyksan

nyymalla tarkoltusta  varten val- ]
mistottuja Paperilippuja @ Annattu
Sisiasialnministeridssi, 15 phlvind

tammikuuta 1920,

8isdaslalnministerio on, asiata téné

kdsiteltéessd, nénnyt nyviksi  mydn-

hakijoille 1luvan puneenalaisen tarkoltuk=-

hyvakei tolmeenpanna Helsingin kaupun-

ensitulevan helmikuun 5 péivini ra-
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Till Megistratem 1 Helsingfors atad.

Hirmed hafva vi dran anmila, att vi cmbytt férestdn-
dare fir dem af css Broholmsgetam N:c 3 bedrifna matserverings-
rérelsen bemMmnd Kansallis ruockala ja kahvila, och att siledes
restauratiren herr K.A.Furmi ej mera dr i vir tjénst utam hafva
vi antagit till férestézdare restauratrisen frikem Agnes Holm-
berg.

Helmingfors, den 22 jamuari 1920,

“ad=!2 ket Lifsmede] ev(lm Oseuskunta i1,
\ Lt \-
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tidd "4/ 1Hc; e "."'-' AL tAtirn & kriftskol,
/7 12T A » dr skriftskolgdngen,

nalleardsberittigad medlem av denna & gelisk-LGutherska férsamling

~ vaccinerad och dtnjuter medborgerligt fértroende,

inlygar: Helsinglors, Sorra Svenska f5, lingens Kyrkoherdeimbel
on . .3 i e 194
AR
it -

Kyrkoherde. Ex olficie adjunkt.
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fle kakhe

ssa kappalcessa jittima kirjelma, jossa ha kija ilmoittaa aikovansa tissi

wngissa harjoittaa tupakkatuotteiden kauppaa;

o padtettiin hakijalle todistukseksi ndin tehdysti ilmoituksests antaa ote tisti povtikirjasta,

minki okessa edellimainitun  ilmoituksen kaksoiskappale oli lihetettivi Tulliallitukselle.

Merkittiin,
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Maistraatille kahdessa kappaleessa jittama kirjelma, jossa hakija ilmoittaa aikovansa tissi

issa harjoittaa tupakkatuotteiden kauppaa;

ja paitettiin: hakijalle todistukseksi ndin tehdysti ilmoituksesta antaa ote tisti povtikirjasta,

minki ohessa edelldmainii imoituksen  kaksoiskappale oli liketettivi  Tullihallitukselle.

Merkittiin,
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Maistraatille kahdessa kappaleessa jittima kirje'nd, jossa hakija ilmoittaa aikovansa tissi

koupungissa harjoittaa tupakk teiden k
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ja padtettitn hakijalle todistukseksi ndiin tehdysti imoituksesta antaa ofe tisti poviikirjasta,

minki ohessa  edelldmaini lmoituksen kaksoiskappale ofi lLihetettivi Tullihallitukselle.

Merkittiin,




: o /?
3 Sion.

- ; . V3
Foredrogs en af é""*ﬁ Q Lefc ri oy n/\ S 1l ~
! S / - s
‘/"/Ln"f = ¢ /g//'/; l:-/-\...'!
S
] \

tll Magistraten i tvenne exemplar ingifven skrift, hvari sokanden anmiler sio simad ott

a stad idka forsiljning af tobaksfabrikat;

kulle sokanden erhdlla bevis ofver denna anmdilan genom protokollsutdrag, hvarjinite

cnaexemplaret af forenimnda anméilningsskrift skulle ofversindas 1ill Tullstyrelsen,

Antecknades,
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* kahdessa kappaleessa jittima kirjelma, jossa hakija ilmoittaa aikovansa tissi

vissa harjoittaa tupakkatuotteiden k

o padtettiin: hakijalle todistukseksi ndin tehdysta ilmoituksesta antaa ofe tisti povtikirjasta,

minki ohessa - edelldmainitun  ilmoituksen kaksoisk ppale oli lihetettivi  Tullilallituksclle.

Merkittiin,
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kaldessa kappaleessa jittima kirjelma, jossa hakija ilmoittaa aikovansa tissi

wissa harjoittaa tupakkatuotteiden khuppaa;

! paitettiin: hakijalle todistukseksi ndiin tehdysti ilmoituksesta antaa ofe tisti povtdkirjasta,

minki ohessa  edelldmainit iimoituksen  kaksoiskappale oli liketettivi Tullihallitukselle.

Merkittitn.,
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Magistraten i tvepne exemplar ,-ing
L livrmdioen,
tad idka forsdtiming af tobaksfabrikat;

ifven skrift, hvari sokanden anmiler sio s

sokanden erkdlla bevis ofver denna anmdilan genom: protokollsutdrag, hvarjamte

tena exemplaret af forendmnda anmdlningsskrift skulle 6fversindas till Tullstyrelson

1
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wiille kakdessa kappaleessa jittima kirjelmd, jossa hakifa ilmoittaa aikovansa tissi

ssa harjoittaa tupakkatuotteiden kauppaa;

T
i padtettiin hakijalle todistukseksi niin tehdysti ilmoituksesta antaa ote tisti povtikirjasta,
minki ohessa  edelldmaini Imoituksen kaksoiskappale oli lihetettivi  Tulliballituksclle.

Merkittiin,
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Magistraten i tvenne exemplar ingifven skrift, hvari sokanden anmdiler siv

denna stad idka forsdljning af tobaksfabrikat;

h skulle sokanden erhdilla bevis ofver denna anmélan genom protokollsutdrag, hvarjimte

et ena exemplaret af forenimnda anmilningsskrift skalle 6fversindas till Tullstyrelsen.

Antecknades.
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Wagistraten [ tvenne exemplar ingifven skrift, hvari sékanden anmiler sic sinnad ot

enna stad idka forsaljning af tobaksfabrikat;

ch skulle sokanden erhdlla bevis ofver denna anmiilan genom protokollsutdrag, hvarjimte

1 cna cxemplaret af forenimnda anmélningsskrift skulle éfversindas fill Tullstyrelse

Antecknades.
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Wagistraten § tvenne exemplar ingifven skrift, hvari sokanden anmdiler sic sinnad att
enna stad idka forsdljning af tobaksfabrikat;

hvarjamie

\ 7

skulle sokanden erhdlla bevis ofver denna anmdilan genom prowkollsutdra,

cna exemplaret af forenimnda anmalningsskrift skulle ofversindas till  Tullstyrelsen

tecknades.
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wiille kahdessa kappaleessa jittima kirjelmd, jossa hakija ilmoittaa aikovansa tissi

issa harjoittaa tupakkatuotteiden kauppaa;

——

1 pldtettiin: hakijalle todistukseksi niin tehdysti ilmoituksesta antaa ofe tisti poytikirjasta,

ninki ohessa edellimainitan  ilmoituksen kaksoisk

ppale oli lihetettivi - Tullihallitukselle,
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ustraatille kahdessa kappaleessa Jattama kirjelmd, jossa hakija ilmoittaa aikovansa tissi

wissa harjoittaa tupakkatuotteiden kauppaa;

paitettiin hakijalle todistukseksi ndin tehdystia ilmoituksesta antaa ote tisti pavtikirjasta,

minkd ohessa edellamainii ilmoituksen  kaksoisk le oli lihetettiva  Tullihallitukselle,
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Merkittitn.,
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T111 Magistraten i elsingfors.

Sedan vi den 5 december 1919 anmilt, att tidekriften *“In-
dustritidningen" respektive "Teollisuuslehti® fréan och med bérjan
av innevarande &r redigerss av redaktdr Filemon Tiderman, hava vi
Bran anmila, att tryokningen av tidskriften numera verflyttats
frin Frenockellska Tryckeri-Aktiebolagets offioin till J. Simelii
Arvingars Boktryokeri A,B.

Helsingfors, den 24 januari 1920,
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TILL MAGISTRATEN I HELSINGFORS.

UNDERTECKNAD FAR HARMED TILL WAGISTRATEN VOROSAMT AN-
MALA ATT JAG FRAN OCH MED DENNA DAG AR ANSVARIG REDAK-
TOR OCH UTGIVARE AV | HELBINGFORS STAD UTKOMMANDE RYSK—
SPRAKIGA TIDNINGEN “RASSVET" | STALLET FOR NAMDA TIDNINGS
TIDIGARE = REDAKTOR K.K.SAMSBONOFF, VILKEN | DAG LAWMNAT SIN
BEFATTNING | TIONINGEN.

HELBINGFORS, DEN 21 JANUARI 1920.

o oémfé////.

FINSK UNDERSATE,
FILOBOFIE MAGISTER.
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